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_Q_ Awake
1x Réveil

_Q_ Change illuminance value (default 100 lux)
2x Changer la valeur d'éclairement (défaut 100 lux)

/A\ Change work modes
C.__B | Changer les modes de fonctionnement

_Q_ Factory reset
5x Réinitialisation d'usine

_Q_ Touchlink
30s Touchlink
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Notiz
Please change to '' Zigbee Touchlink Connection'' and put at the top (as the first bullet point)
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DE Zugelassen fiir den Betrieb in allen Landern der EU / EN Approved for operating in all European countries /
FR Utilisation autorisée dans tous les pays de L'UE CE: DE Konform mit / EN in accordance with / FR conformement a 2014/53/EU

http://www.paulmann.com/ce

2,4 GHz - 2,4835 GHz

DE Hiermit erkldrt Paulmann Licht, dass der Funkanlagentyp [siehe Seite 1 oben] der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollsténdige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiighar: www.paulmann.com/ce

Funk-Frequenz [2,4 GHz - 2,4835 GHz] Abgestrahlte maximale Sendeleistung [10 mW]

EN Hereby, Paulmann Licht declares that the radio equipment type [see page 1 above] is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.paulmann.com/ce

Radio frequency [2,4 GHz - 2,4835 GHz] Transmitted radio-frequency power [10 mW]

FR Le soussigné, Paulmann Licht, déclare que l'équipement radioélectrique du type [voir page 1 ci-dessus] est conforme & la directive 2014/53/UE. Le
texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a 'adresse internet suivante: www.paulmann.com/ce

Fréquence radio [2,4 GHz - 2,4835 GHz] Puissance de radiofréquence transmise [10 mW]

ﬁ sorgungstrdgern abgegeben werden. Altbatterien und Altakkumulatoren, sowie Lampen, die

zerstorungsfrei aus dem Altgerdt entnommen werden konnen, sind vor der Abgabe an eine Erfas-
sungsstelle von dem Altgerdt zu trennen. Vertreiber sind im Rahmen von & 17 Absatz 1 und 2 ElektroG
zur unentgeltlichen Riicknahme dieses Produktes verpflichtet. Endnutzer von Altgerdten miissen eigen-
verantwortlich fiir die Loschung personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgerdten sorgen.
@ www.paulmann.com

= DE Altgerédte diirfen nicht in den Restmiill. Sie konnen bei 6ffentlichen Sammelstellen von Ent-

=FR Les piles et accumulateurs usagés, ainsi que les lampes qui peuvent étre retirées de
'appareil usagé sans étre détruites, doivent étre séparés de l'appareil usagé avant d'étre remis
a un point de collecte. Les distributeurs sont tenus de reprendre gratuitement ce produit dans
le cadre de l'article 17, paragraphes 1 et 2 de l'ElektroG. Les utilisateurs finaux d'équipements usagés
doivent veiller, sous leur propre responsabilité, a la suppression des données a caractére personnel sur
les équipements usagés a mettre au rebut.
G www.paulmann.com
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Notiz
Please switch the ''Mode A'', ''Mode B'' & ''Mode C'' in the top left corner in each box, so this ist the first thing to see

beyersdorf
Notiz
Please adjust a grafic with the sensor and the distance to a luminare (like the touchlink connection between 50134 and a luminare) 
I added a example picture to the folder




